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bet blifwande hermmel $6r missionérernas barn.
{Se sid. 94.) I




GO JE’].{VA MISSIONSTIDNIN GEN.

heF\/‘ande offer.

Predikan vid ett sformite at diakonen CA/,
fritt upptecknad af
Nath. Hogman.
Text: Rom 12: 1--2,

Under Hera &r af mitt kristliga Tif forstod jag
ej inneborden af dessa ord, l'drsta gingen, jag blef
mer direkt uppmirksamgjord pd dem, var, 44 missio-
nir Berg en gidng bestkte oss i Hancheng pi
ett storméte. Vid afresan ledsagade jag honom i
sdllskap rmed andra ett stycke utanfér stadsporten.
Sedan vi flera ginger forgifves blifvit nodgade
alt fitervinda, sade han slutligen till mig: =Jag har
intet att ge dig mer in Rom. 1a: (G& nu
hem, tag med dig de orden och begrunda dem!»
Min laskunnighet var emellertid vid den tiden s& ringa,
att jag ej sjAlf kunde ldsa dessa z verser utan mdste
bedja en lirare lisa dem for mig. Redan frin den
stunden greps jag djupt af orden: Tramnbira edra
kroppar som ett lefvande offer’ och tyckte, det var
underbara ord. Sedermera begrundade jag ofta
detta skriftstille och horde itskilliga predikningar
ddrofver, men dndock forblef sjdlfva innebdrden
dunkel for mig.

Efter en tid bevistade jag ledarekonferensen i

Fomt,

Yuncheng. Missiondr Bergling predikade di ofver
denna text.
Nu afsldjade Herren for mig hemligheten

och talade maiktigt till mitt hjirta. Jag sig att
det att frambdra sig sjalf betydde att frambira sin
kropp, sina barn, sin familj, sin tid och sin egen-
domn, och jag insdg, att jag ej forstitt dessa ord,
dirfor att jag ej velat géra dessa offer. Xn stor
fruktan kom ofver mig, ty jag sig ock, att dirfor
att jag ej framburit mig sjdlf som ett sidant lef-
vande offer, hade mitt andliga lif varit fattigt och
ofruktbart. Jag hade icke haft kraft i bonen och
icke vunnit sjilar for Herren. Nu ofverldt jag mig
helt 4t Jesus och uppfylldes af en sfverfiddande frid.

Har du offrat dig sjalf 4t Herren* Den som
ej gjort det, bar sjalf sina hardor och omsorger.
Om du tynges af sddant, hur skall du di kunna
leda andra till Herren? Du ir d& lik mannen med
bérdan, som blef bjuden att Aka och som, sedan
han satt sig pd vagnen, beholl bordan pé sina axlar.
Farst sedan vi lagt bide oss sjilfva och véra bor-
dor p& Herrens altare, kumnma vi verka Herrens
verk.

Vid de underbara métena i Chii Wu, som Mr
Goforth ledde, sammantriffade jag med en ung
predikande broder, som kraftigt besdktes af Crud.
Jag uppmanide honom att frambira sig sj4lf som
ett lefvande offer, men han hade vissa ursdkter och
forbehdll och tvekade. Frin den stunden gled han
sminingom utfor, {61l si i synd och méiste foljande
4r uteslutas ur férsamlingen.

Broder, Herren vill hafva /efvande offer, €] dida.
Ar du ett lefrande offer? LAtom oss profva ossin-
for Gud, s att vi icke tillafventyrs bedraga oss
sjilfva! Hvar dro lifstecknen? Jamfor t. ex. dina
offergéfvor for Herrens rikssak nu ochforr! Krympa
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de ihop eller tillvixa de? Detta 4r ofta en prober-
sten pi sjdlens stillning till Herren. IDen som be-
traktar allt sisom s2// och ger ringa till Herrens
verk, glider snart utfér, blir slarfvig i sitt Lif, for-
surnmar sabbaten, fir kirlek till vdrlden, forlorar
gladjen 1 (Gud, tynar af gch gar slutligen bort.

Men icke blott vi sjilfva utan Zela tralkien far
lida, om vi ej gifva oss sjalfva dt Herren sésom
lefvande offer. P34 en af vAra utstaliover [innes en
fattig, varmt troende kvinna, som, gripen af Kristi
karlek, hvarje Iordag gfr ut och inbjuder till sén-
dagsgudstjansten. Hon brukar di ofta motas af
hvarjehanda ursdkter. FEn t. ex. mdste mala mjol.
Men till denna siger hon: »1{om bara, du skall fa
lite’ mjol af mig ‘n En annan har ej lampliga kldder,
och tll henne sdger hon: »Xom bara, du skall f&
laina af mig!l> Nu har genom denna kvinna en hel
skara andra kvinnor forts till Herren. Ar du ett
sddant legfpande offer? Huru skall du kunna mota
Herren, om du ¢ 4r det? M3 vi 53 fi syn pd
Herren, att vi likt Paulus falla till jorden och lita
vdr forméga, wdr dra och vdr kraft fara for att
odmjukt, lydaktigt och bafvande fréga: sHvad o/
dat, att jag skall gdra?»

Nyligen sammantriffade jag pd en marknad
med en kinesisk likare. P4 sin skylt tillkdnnagaf
han, att han osvikligen kunde bota alla shvil yttre
som inre sjukdomar. »Ar detta verl\hgen moﬂlgtr:
fragade jag. sJa, didrom kan ni vara fullt viss.»
»I'n af mina bekanta har en gult askprd ansikts-
farg. Vill* doktorn vara god och gora den lite’
rodlittarers  » Ah, det dr utom mitt omride. Det iir
genom opierdkning, han blifvit sddan. Men foru-
tom dylika fall finnes intet, som jag inte kan bota.»
sGodt, i min hemby finnes en yngling, som inte har
nagot samvete. Vll] doktorn vara god och bota
den sjukdoment!s> »Ah, sd ni talar! ‘i Har ni nagon-
sin hort, att den sjukdomen kan botas?s »Ja, jag
zed, att den kan botas, fesus kan bota sidana sjuk-
domar.» »Jasd, nd tror ni, jag skulle kunna fi lira
mig konsten af honom? Jag skulle girna betala
inte sd litet darfor, ty nu fir tiden forekommer den
sjukdomen ofta.> »Ja, det kan ni och det utan pen-
ningar och for intet men dock pd vissa villkor. Ni
miste dfvergifva all synd, sdsom afguderi, ldgn och
kottets lustar, samt dfverldmna er sjdlf 4t honom.s
:Nej, di f&r det vara, det var bara fdrmigan att
bota samveten, jag egentligen astundade.»

Vinner, manniskan vill icke offra sig sjilf, blott
dpa och Atnjuta. »Den som gér hans vilja, han
skall forstd.»

Gifve Herren, att vi alla vore lefvande offer pi
Herrens altare!

* ) ¥

Diakonen Chi blef omvind {ill Herren vid missionir

Berglings Aterkomst frdn Sverige efter 1900. Han var
di en ytterligl {orfallen 20-Arig opieslal. Sin tid tillbragle
han wmed ait roka, spela kort och féra processer.  Vid

sitt intrade i asvlen beslot han att ullshoa sitt hjirta for
den frimmande liran. Han hade emellertid icke linge
vistats dir, forrin Anden oOfverbevisade honom om synd.
Det blel en #rlig bek#nnelse och en afgjord viiedpunlketi
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hans lif; han blef en ny minniska 1 Kristus Jesus. Han
kunde icke di ldsa men f{Bretog sig trots sina 435 ir den
svira uppgiften att lira sig det. Nu liser han storsla
delen af sitt Nya Testamente, och, hvad bittre ir, dlskar
och lefver al det. Del har varit med innerlig tacksam-
het till Herren, som jag under omkring 7 &rs tid har
iakttagit, huru den nitilskan och helhjirtenhet, som allti-
frin bdérjan utmiirkt honom, stadigt tillvaxit, och det var
med glidje, jag nu efter min 4-Ariga bortovaro i Tung-
chowfu A&terfann honom som en andligt utvecklad ledare
i [orsamlingen, en bénens man, full al underbar kraft i
sitt vittnesbtrd och utdfvande ett stort inflytande bland
de troende. O, hur sidant glider och framlockar lof och
pris til Gud! Gal. 1: z24.

Nir jag horde ofvan étergifoa vittnesbord, forstod
Jag hemligheten 3 hans lif. P& olika vigar och sttt leder
Gud sina barn fram till de viktiga afgtrandena i lifvet,
till de stora andliga genombrotten. Hurn std ménne o4
i vare forhfllande till Gud, jamfordt med denne hedna-
kristne? Hafva wvi halt vir offerdag? Hafva vi i villig
olveridtelse lagt icke bloit oss sjilfva utan ock vdra barn,
var egendom, vér tid, vir krait och virt inflytande ned
vid Mastarens fot?

Det 4r med en viss bifvan, jag hemsinder detta
bref. Vi hafva nimligen ofta mirkt, att de personer, som
pd delta sitt framstfllas [Or missionsvinnerna, sedan
blifva pd ett sirskildt sdtt ansatta af satans glsdande pilar
och lirtt taga skada. Biren f¢r den skull dess trognare
denne kidre broder och alla de infédda medbjaipame
fram inf6r nAdeus tron!

En vVarldsmissionens arsstamma.

Vid den storartade virldsmissionskonferensen i Edin-
burg farlidet &r tillsaltes en »fortsittningskommittée, be-
stdende af 335 medlemmar, valda s, att 10 skulle repre-
sentera Sterbrittaniens Inissionsorpanisationer, 10 Nord-
amerikas, 10 den europeiska kontinentens och de 5 ofriga
Australien, Indien, Japan, Kina och Sydafrika.

Strax efter konferensen hélls ett konstituerande sam-
mantrdde, hvarvid dr John R. Mott utsdgs till ordférande
och hr J. H. Oldham till sekreterare, den senare med
skyldighet att dgna hela sin tid &t arbetet,

Det forsta egentlign sammantridet har billits den
I5-—19 maj i &r. Motesplatsen var biskopens af Dur-
ham residens, Auckland Castle, dir deltagarne voro
biskopens gidster. Hurligt beligen i1 en utomordentligt
vacker {rakt, ytterst intressant genom sin historia och
arkitektar, erbjod denna mitesplats de mest ideala ytire
forhdllanden.

Biskepen dr H. C. G. Moule #r kind [6r sin stora
[drdom och sitt utomordentligt Alskvirda wvisen. Han har
emellanit deltagit sdsom talare i Keswick-konferensen och
uttryckte upprepade glnger sin stora glidje 8fver att i
sitt hem fi mottaga denna samling af -representanter fbr
missionen i alla vdrldens delar. Det var ocksd ett sill-
synt fulltaligt besokt mite. Visserligen hade de afligs-
nare linderna icke kunnat blifva foretridda af sina ordi-
narie representanter, och af de brittiska voro tvd genom
sjukdom hindrade, men samtliga amerikanare hade kom-
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mit tillstides och likasd alla representanter f&r LEuropas
kontinent.

Bland de senare hade biskop Tollie, som pi grund
af “sjukdom och trigna gbromdl afsagt sig uppdraget, er-
satts af dr Karl Fries.

Bland de ménga viktiga och i vissa fall invecklade
sporsmdl, som foreldgo till bebandling, mi frimst ndmnas
utgifvandet af en internationell missionstidskrift. linh#l
ligt Dbesldts, alt en sldan skulle utgifvas sfisom lcvartals-
skrift till ett pris al & shillings pr 4r och med titel »In-
ternaticnal Review of Missions». Den skulle {jana som
ett medel att sprida kidnnedom om det arbete, som ut-
forts af sfortsatmingskommittéen», pi ett inglende och
velenskaplipt sitt behandla viktiga missionsspdrsmil och
erbjuda tillfille tili fri diskussion af dessa samt innebdlla
en hela virlden omfattande bibliografi och fortlépande
ofversikt al missionslitteratur, Dess [brsta nummer kom-
mer ut i bdgan af rgrz. Dess redaktion &fverlimnades
it kommittéens sekreterare, Mr J. H. Oldham, som skall
hafva att phrdkna medverkan af enridgifvande kommitté,
sammansatt al medlemmar {rin olika ldnder,

Till sin ordférande riktade »fortsitiningskommittéen s
en ingiende maning att om mgjligt #gna afseviird tid it
besok pd olika missionsfilt och hos styrelserna fér olika
missicnsorganisationer i syfte att frimja de uudersékningar,
som beslotos af Virlds-konferensen i Edinburg, och de
strifvanden, som [ramgingo sfsom ett uttryck for dennas
brirande tankar. Redan nu ha undersokningar piborjats
och forts wvidare i ganska afseviird grad af en mingd
olika kommittéer, Till dessa [ogades nu en rérande den
krisina férsamlingen pd missionsfilten, en rdrande likare-
missionen, en rorande muhammedanismen och en rdrande
forhillandena mellan missionen och regeringar. Redo-
gorelser foreligo (rn  andra kommittéer, al hvilka
nigra redan hunnit slutféra sin nppgif, sd t. ex. den,
som hade i uppdrag alt utarbeta studieplan fGr missio-
nidrer 1 frga om sprik, religion och scdvinjor i resp.
missionsldnder., Resultatct al dess verksamhet dr bildan-
det af en permanent samarbetskommitté, bestdende af
representanter [6r de olika nissionssiliskapen i Sterbrittan-
nien, och en liknande f6r Nordamerika, I Tyskland fin-
nes redan en sidan, och det dr mojligt, att liknande
komma till stind i andra lander.

En maping uttalades till de linder, dar det #nnu
icke finnes ndgot gemensamt organ, genom hvilket de olika
missionerna kunna [érhandia med regeringeu, att stka
8stadkomma ett sAdant. Tanken pd att bilda en dire-
mot svarande gemensam organisation f(6r hela virlden
skots for tillfgllet &t sidan under hinvisning till att sfort-
sittningskommittéen» skulle i hindelse af behof fungera
som sfdan, och att i 6frigt olika nationalkommittéer, som
darafl kinde behof, kunde samverka med hvarandra.

Likasd hiéinvisades frigan om alt férse presseni stort
med 1nissionsnotiser till de olika lindernas enskilda initi-
ativ. under framhillande af mdgjligheten afl samverkan
mellan olika linder, dir sidant kunde anses praktiskt.
Tyskland ¢tir | detta alseende [rAmst, Amerika dirngst,
men Algirder komma med det snaraste att vidtagas i
flera ldnder f&r att pad ett mera systematiskt och [rukt-
Lringande sdtt #n hittills tillhandahélla pressen missions-
nyheter.

Ritt mycken tid togs i ansprik [6r utarbetande af
stadgar och regler for »fortsittningskommittéens verksam-
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het, intill dess tiden kunde anses mogen, [(6r atl den
skulle afldsas af en permanent kommitté, vald efter si-
dana grunder, att den kan anses i hogre grad, dn som
nu 4r fallet, representera de olika missionsorganisatio-
onema i virlden.

Man besldt, att nista sammantride skulle #ga rum
1912, sannolikt i slutet af sept, pd plats 1 Nordamerika,
som skall nirmare Dbestimmas efter samrid med veder-
birande i Amerika.

Hemférsamlingen och missionen,

Missionen #4r icke endast den kristna kyrkans plikt
enligt v3r Herre Jesu Kristi befallning: »Gin ut i hela
virlden och prediken evangelium for hela skapelsen», den
ar ock den kristna f{rsamlfingens stora fsrmin, Ett dter-
ficde af mingfaldig vialsignelse strommar tillbaka till den
missionerande hemf{Srsamlingen, som genom missionsar-
betet utvecklas och vixer stark och lifskraftig. Men bort-
sedt frdn kyrkans plikt och f6rmfln att missionera, huru
skulle viil de kristna i hemlinderna kunna stilla sig lik-
giltiga infor missionens problem, di vi betinka, att enligt
statistiska nppgifter trettio millioner minniskor drligen dé
atan kinnedom om Gud? Den Lkristna religionen ir
framférallt en kirlekens religion, och huru skulle di en
kristen kunna std kall och kirlekslds infor missionens
heliga och hdga uppgift? Gud vare tack (6r hemfirsam-
lingarnas varma missionsnit och karieksfulla, offervilliga
trosarbete [6r hedningarnas frilsning! Men vi behofva
sporras till &nna djupare kirlek och nitilskan f6r Herrens
rikssak, til mera uth8llig [Grbon 1 tro samt till &ring
storre offervillighet gent emot missionsarbetet. Betinka
vi de utomordentliga tillfillen till missionsarbete, som nu
yppa sig, snart sagdt, i alla hednalinder, och taga vi sd
ock 1 betraktande muhammedanismens intensiva missions-
propaganda, bor detta di icke tvinga visterlandets
kristna till ett mer helhjiirtadt och kraftigt missions-
arbete?

Icke minst i Kina 4r det af ndden att bedrifva
missionsarbetet med allvar och kraft. Kinas andliga behof
och kraf #ro stora och tringande, och aldrig f&rr har
detta land varit si mottagligt och Sppet f6r evangehi f61-
kunnelse som just nu.  Frin nistan alla hdll af Kina
ingd underrittelser om de ntomordentliga tilifallen, som
erbjudas for missionsarbete bland kineserna. I intet
annat hednaland gifves stérre fribet for evangelii forkun-
nelse 4n i Kina. Missiondrerna bemétas med aktning
och vinlighet frdn alla klasser af folket, och det forna
foraktet och motviljan frAn kinesernas sida mot kristen-
domen har gifvit vika och limnat rum f6r mera f&rstd-
elsc af och begir efter, hvad evangelii férkunnare hafva
att erbjuda. Nu om nigonsin miste ett effektivt
och intensivt missionsarbete bedrifvas bland Kinas till
400,000,000 uppgdende befolkning: »Midtens rikes
befinner sig 6r narvarande i en Dbrytningsperiod. Den
stora frgan 4r nu: Skall Kina vinnas f6r kristendomen,
eller skola hedendom, rationalism och nutida otrosspeku-
lationer rycka bort kineserna frin lefvande Gud? Kim-
parna for Kristi rikssak hirate #ro (8 i forhillande till

R e T i P e e N e e e

ltampens storlek och viki, i didremot morkrets furste hiir
har tita leder af stridsmin, rekryterade frin Ostern, shvil
som frin Vistern. Behofvet af arbetare pd missionsfiltet
! Kina 4r mycket skriande och stort; frin alla hill hores

ropet efter flera medbhjélpare, som kunna fylla de glesa
lederna. »Skorden 4r mycken, men arbetarna dro fis,

och mer 4n en af desia sénings- och skordearbetare stir
dignande under den tunga arbetsbordan. Hvem will
komma hitdfver och hjilpa oss? Annu ljuder Iferrens
frAga: s»Hvem skall jag sinda, och hvem vill vara vér
budbdrare?> Gifve Gud, att mfingen ung man och ung
kvinna gladt och redoboget ville gvara: »Har dr jag
siind migs!
Andrew Ericsson,

A e

Kina Inland Missionen.

Enligt den nyligen utkomna A&rsredogdrelsen hade
denna mission vid slutet af dr 1910 968 missiondrer och
2,008 kinesiska medhjilpare, Al dessa voro 68g gjilf-
underhdllande eller hade sitt underhdll af den kinesiska
frsamlingen. Iemtiotre nya missiondrer hade under iret
antagits, och nio hade af Herren hemfériofvats, bland dem
sju, som Ofver aderton &r #gnal sig At missionens tjinst,
Ofver 2,832 dop hade under 4ret #gt rum,

Fyrtiosex 4r hafva f{grgitt, sedan Hudson Taylor 1
Brighton stillde sig till Guds férfogande f6r hans verk i
det inre af Kina. Under dessa &r hafva 36,500 kineser
genom IKina Inlandmissionens arbete férts till Kristus och
offentligt genom dopet bekint sin tro. Murkligi Zr, att
al dessa 23,500 upptagits i den kristna forsamlingen ¢ffer
boxarerbrelsen dr 1900, di s blodiga forfdljelser dgde rum.
Under de sista tic iren har antalet dop 1 medeltal upp-
gatt till 2,600. De minga till utseendet s3 fruktldsa dren,
som féregingo ir 1goo, pldjnings- och slningsiren, bira
nu sina rika skordar. Stora ting har Herren gjort. Men
missionen vintar frAn honom 4nnu stérre ting.

Hvad som wvarit ett sirskildt glddjetirane, 4r att de
infddda kristna visa en alltmer ¢kad kinsla af sitt an-
svar for landets evangelisering samt (dr denna ddagaligga
icke ringa sjélfuppofiiing. P4 icke fi platser hafva de
bdrjat att regelbundet afsitta tid fr evangelii predikan.
S4 t ex. hafva tvd forsamlingar i Shansi med ¢4 med-
lemmar utfort ett frivilligt missionsarbete, motsvarande 15
minaders arbete af en fast anstilld evangelist. I Honan
hafva i en forsamling medlemmarna efter en uppgjord plan
af 2,211 byar inom sitt distrikt bestkt 1,448, och nu
hoppas de under detta dr fi bestka de Aterstiende.

En annan fdrsamling i samma provins, som varit utan

bofast missiondr nfgra ir — den, som férut fanns dir,
méste l4rana sin station pd grund af de férfirliga lidan-
den, han genomgick 1900 —— har trots stor fattigdom

pi det frikostigaste limnat bidrag till inkdpande af for
verksamheten behofliga hns, Mdnga af kvinnoma géfvo
till 4ndamdilet ringar och smycken, som de mycket vir-
derade,

Ofverallt sth dérrarna &ppna for evangelii forkunnare
och det 4fven biand de bildade klasserna. Vid en evan-
gelist-konferens i Hankow predikades pi 30 olika plat-
ser 1 staden, och det beriknas, att omkring Go tusen
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personer under sex dagar fingo hdra frilsningens ‘bud-
skap. En af K. I. M:s arbetare fick predika for ofver
fyra hundra studenter frin regeringens skalor, och dessa
ynglingar lyssnade med stor uppmirksamhet. En annan
missiondr ledde en sju dagars mission pd en plats i Ki-
angsu. DMotena bevistades hvar gdng af omkring 300—
700 personer. I provinsen Kansus hufvudstad har en
lakaremissiondr, som med framgdng behandlat prefekten,
vid flera tillfillen fatt férkunna evangelium infér vice-
konungen och en mingd af imbetsminnen.

I en stad i Shansi bar en sirskild mission hillits f8r
kvinnor och flickor, och bestktes dessa méten i medel-
tal af 500. Omkring tusen kvinnor fingo dagligen hdra
evangelium.

Sérskilda moten f6r férdjupande af det andliga lif-
vet hafva ock hallits i vistra och norra Kina af missio-
nir Latley och kinesen Wang, hvarvid minga efter aflagd syn-
dabekinnelse syntes komma till en ny och rikare erfa-
renhet af de vilsignelser, som 7 K7risfus finnas for de
troende.

Det nu nimnda 4r endast nigra f4 drag af det ar-
bete, som stindigt pighr pd omkring 200 hufvudstationer
och 830 utstationer med omgifvande distrikt. Allt tyder
genom IHerrens ndd pd framging och vilsignelse, Ett
stindigt 8mne till bdn 4r, att hela missionen alltjAmt mi
hafva ordet till sitt rittesndre, och att hvarje arbetare,
han m# vara en omvind kines eller en atlindsk lirare, med
dnnu  stérre  kraft An  hittills m& kunpa bruka Andens
svird, sA att framtiden m3 gifva 4nnu mer anledning till
forkunnande af Herrens underbara verk och lofprisande
af hans heliga namn.

.

Benjamin Broomhall,

Med Benjamin Broomhall, hvars bild vi har med-
dela, och som efter en ldng tid af svaghet ingick i
sin Herres hvila den 29 sistlidne maj, har den kristna
missionsvidrlden f¢rlorat en af sina mdrkesmin,

' Han foddes den 15:de august 1827 och var vid
sin bortglng slledes i det ndrmaste 84 &r gammal. Hans
8fvergdng till hérlighetens rike skedde uuder sdmnen, I
sin ungdom d#gnade han sig at affirsverksamhet { London,
men under de senaste fyrtio dren ha hans tid och kraf-
ter uteslutande anvindts f6r missionen i Kina. Genom
sitt #ktenskap med miss Amelia Hudson Taylor, syster
til Kina Inlandmissionens grundliggare, J. Hudson Tay-
lor, kom Broomhall tidigt i nidrmare beréring med denna
mission. I Ofver trettio dr handhade han sekreterarebe-
fattningen i hemlandet, och di yngre krafter ersatte ho-
nom 1 detta arbete, fortsatte han likvil till sin dod re-
digeringen af den for flera 4r sedan grundlagda tidskriften
»>National Righteousness», organ for det starka parti, som
finnes inom Storbrittanien, och som har till m8l att stka
form8 den engelska regeringen att afstd frdn att expor-
tera opium frdn Indien till Kina.

Med hela sin sjdl uppgick han i detta arbete, och
helt visst hafva vi hans nit, hans béner och hans stora
arbetsamhet att tacka f&r att méilet snart synes uppnédt,
Vid den internationella opiekongressen, som f6r nigra &r
sedan (1906) hdlls i Shanghai, gaf den kinesiska rege-
ringens ombud, H. Ex. Tong Kai-song, Mr. Broomhali och
hans arbete det varmaste erkdnnande.
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I bérjan af april hade den, som skrifver dessa rader,
{6rrmfnen att {3 besoka den gamle kdmpen i hans hem
i London. Han utstrickte bida sina hinder mot den
besskande, som ej sett honom pd 21 &r,och sade: »Jag
arbetar 4nnu f6r Kinals Under det att tdrar fyllde hans
8gon, tillade han: »Denna opiehandel 4r en skamflick
for vart land, som miste aftvds; i annat fall komma Guds
domar att gd ofver vart England.»

Hans sista dagar férljufvades mycket af att han fick
bevittna, hurnsom Kina sjilf bdrjade afskudda sig de bojor,
som i si hdg grad fingslat denna stora nation, och att
hopp finnes, att England skall tillmétesgd Kinas $nskan
och snart upphora med denna smutsiga handel. Han
hilsade den dagen fjirran ifrin redan fér manga ar till-

baka. Nu syntes den nidrma sig med stora steg, men
han fick ej, som han s& hoppats och &nskat, upp-
lefva den.

Benjamin Broomhall.

I sitt lyckliga mer 4n femtiofriga #dktenskap hade
Mr Broomball 10 barn, fyra sdner och sex ddttrar, hvilka
alla lefva, och pi hvilka profetens ord kunna tillimpas:
soch af ditt folk skola alla vara rattfirdiga .... Dess
planterings skott #ro ett verk af mina hadnder, till mitt
fsrharligande,» Jes. 6o: 21. Fem af dem hafva igoat
sig 4t missionen i Kina, och de 8friga fem 4ro verksamma
f5r sin Herre i hemlandet. Bl anpat har en af sbnerna
upptagit sin faders arbete, i det att han frivilligt gifver
sin tid och sina krafter 8t att imom Storbrittanien verka
for opiehandelns afskaffande. .

Benjamin Broomhall hade ndgot af Kalebs natur.
Aonu i #lderdomen var han redo, vare sig det gillde
att sstrida, att leda eller att anfora.» »Han réttade sig
i allt efter Herrens, sin Guds befallningar,»

Nu har han nedlagt vapnen. Hans gimingar f6lja
honom efter. Millioner hednaskaror hafva anledning att
vélsigna hans minne. Fér Guds férsamling i hemlandet
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stir han som ett lysande exempel pd hvad en man »vid
trossen» kan utritta,
Rattfardighetens krona har Herren, den ritifirdige
domaren, i beredskap &t sin tjinare.
Aug. Berg.

S. M. Kis 24:de &rsméte.

Hirmed vilja vi sinda en hilsning till vira kira
ombud och vinner i landet, som ej hade tillfille att vara
med oss vid vir hogtid, Dagamna [re motet hade vi
gladjen mottaga flera bref [in véra vinner, hvaraf vi
forstodo, alt de voro verksamma med oss i forbdn, och
vi kinde under md&iesdagarne vilsignelsen diral,

Lordagsaftonen den 20 maj var en stor skara vin-
ner samlad till ett moéte pAd Hushdllsskolan. Efter en
kort inledning af ordféranden och vilkomsthdlsningar f5-
redrogs revisionsberftteisen, hvarefter kominittéen bevilja-
des ansvarsfrihet for [rvaltningen af 1910 Ars rikenska-
per och de fSrra revisorermna dtervaldes. Broder Heden-
gren tog sedan ledningen af motet och riktade en all
varlig, djupgdende vidjan till forsamlingen om vaksambhet
och b&én samt ett troget forblifvande i Jesus, Sedan ett
par af ombuden ytirat sig, framférde vira nyss hem-
komna syskon, Axel och Anna Hahne, varma hilsningar
frfin missionsfrsamlingen dirute. Vi fingo silunda 4nda
[rin bérjan en kinsla af den gemenskap, som [Orenar
oss med vara infddda syskon i Kina; vi fingo virmas af
deras kirlek och stirkas genom paminnelsen om deras
forbéner och vilsignelse.

P4 stndag f. m. voro flera missionsstunder anord-
nade pd olika lokaler i staden. D& i ir eit stdrre antal
missiondrer 4n vanligt vistas hemma, hade vi tillfalle att
vid detta Arsm&te pd ett rikhaltigare sitt 4n under de
foregdende &ren f4 del af missionslifvet dirute i Kina.

Stndags afton kI. 6 samlades vi tilt det egentliga
arsmétet pd K. F. U. M:s horsal, som idfven detta ar vil-
villigt upplétits it oss. Salen var vackert prydd i och f(or
hégtiden. Bakom plattformen hingde stora 1gda drape-
rier, fullsalta med kinesiska tecken, alla kirlekspdfvor till
missiondrerna af tacksamma farsamlingsmedlemmar 1 Kina,
Ajlt detta i ramen af de klira svenska firgerna och de
friska blommorna utsade ordet »hggtids, manande till
tack, vittnande om kirlek.

I vilkomsthilsningen hade vi den stora fSrmiuen
att f& ett personligh, skriftligt ord frAn en af vira kine-
siska medarbetare, ett vittnesbdrd grundadt p& Rom. rz:
t—-2, en kraftig maning aft i sanning gifva ut oss sjilfva
till eti offer pi Herrens altare. Direfter talade br. A,
Berg om den heliga elden, och huru den utbreder sig i
virlden, DBr. Beinhoff orienterade oss pid 5. M. Kis falt
i Kina, tydde hilsningarna p& de upphingda dukarna
och talade om missiondirens stdllning i hednavirlden. Br.
Hahpe talade om behofvet af infddda arbetare samt om
vikten och betydelsen af deras verksamhet. Br. Bergling
skildrade ett af sina forsta intryck af en hednisk guds-
tjanst och manade till stérre ifver efter att 4 ge Kinas
behdfvande och sékande folk evangelium. Motet afslu-
tades af Br. Carién mned ordet; »Se, iag kommer snarts
samt ordet om lénen, som vdntar Herrens trogna tjfinare.

Hvilken frmin att f& vara med i Guds rike, hvik
ken ndd att f4 lefva for Jesus, huru rikt ett sidant lf
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och hurn hivligt dess slut — det var det intryck, som:
f6ljde oss hem den kvillen,

Pid mindagen voro ombuden och kommittéerna sam-
lade till &fverlipggning { praktiska frigor pd K. F. U. M.
Vira vanner gafvo minga dyrbara rdd och vinkar i friga
om missionspredikan i hemlandet m. m. Vi samtalade
ocksd om tidningen, och dén allminna uppfatiningen gick
i den riktningen, att den bdér utgifvas sdsom nu med tvéd
nummer i manaden. D& vi under samtalets gang pdminte
hvarandra om n&den i héstas och Guds underbara hjily,
yttrade en af viira kira vinner, ombud i landsorten:
»Mastaren kom sjdlf pd de vagor, som hotade att [5r-
drinka de bifvande lrjungarne.»

Pi e m, [bretogs en utfard till missionsheminet,
som, inbiddadt i vhrens [riska grdnska, erbjod oss eu
vederkvickande hvilostund.

S4 skildes vi 4t glada och tacksamma ofver att ha
fitt stirka hvarandras hinder 1 Gud f3r att hvar och
en 1 sin stad ina och vittna, tills Jesus kommer.

E F

Det blifvande sommarhemmet.

Bréderna Wester, Linder och Blom ha gjort atskil-
liga resor for att utfinna den limplgaste platsen for det
si efterlingtade sommarhemmet, och i brefafdelningen
ger den sistndmnde en liflig skildring af en sddan [fird.
I ett senare anlindt bref meddelar han dfven, att under-
handling pighr om férvirfvande af plats pi berget Tsaoping.

Hem fér missionérernas barn.
Se ill. & sid. I.

Sommaren dr inne, och virt kidra hvilohem vid
Dufbo ligger nu inbiddadt 1 den hiirligaste grénska.
Hvarje vr3 i hemmet 4r upptagen af missiondrer, som
njuta af hvilan och stillheten diarute. Och i de leende
backama rundt omkring leka fullt med smd barn, missio-
nidrernas dyrbara egendom, -

Sikerligen har mer #n en af vira missioniirer, under
det de] sett sina smé sorgldst springa omkring, med ve-
mod frigat sig: »Hvem skall tapa hand om dem, d& vi
iterviinda till missionsfdltet?» Denna friga har tringt
sig fram; missionens viinner hafva ocksi stillts mf&r den,
och s8 har tanken pd o kem for missiondrernas bars
uppkommit.

Sedan denna tanke vununit genklang, blef det snart
klart, att om ett sfidant hem skulle komma till stind,
det bhorde forliggas vid Dufbo. Missionen har dir sin
slora, priktiga tomt, som ldmmar ulrymme [r dnnu ett
hem. Och framférallt — barnen komme d4r i intim be-
roring med missiondrerna och finge under uppwvixtéren
vistas i den atmosfir, som deras fordldrar helst dnskade.

S8lunda ha vi trott det vara Herrens ledning alt
bedja honom om ett hem vid Dufbo fér desmd. I for-
vissping didrom hafva ritningar och kostnadsforslag ut-
arbetats till en dylik byggnad. Och i en vacker back-
sluttning sydvist om det nuvarande hemmet har byge-
nadsplats uisetts.

Byggnaden, hvaraf en bild visas sid. &, skall in-

1
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nehilla matsal, samlingsrum, kék och jungfrukammare pi
nedre botten samt 6 ram f6r barnen jimte 2 for fSrest.
I tr. upp. Plats skulle pd detta sitt beredas fér 13 a
14 barn, men 4r det dessutom sorjdt for, att ytterligare
3 rum framdeles skola kunna inredas. I killaren inrym-
mas mat- och vedférrdd, tvittstuga samt sléjdrum,

Ehuru vid férslagets uppgorande all mojlig sparsam-
het iakttagits, visar det sig dock, att byggnaden kommer
alt kosta omkring 27,000 kronor. De medel, 5fver hvilka
misstonen [Gr dndamilet f&rfogar, beldpa sig £ n. till
omlkr. 13,000 kronor, siledes icke fullt hilften af den
erforderliga summan. Kommittéen har dock, ehuru si
stor summa #dnnu Aterstdr, efter allvarlig profning trott
sig bora taga ett steg i tron och pdbdrja byggandet, un-
der hopp att Herren under byggnadstiden skall se till,
att 4fven den &terstiende delen fylles. Arbetet pdborjas
dirfére omedelbart, och 4r det virt hopp, att byggnaden
skall kunna tagas i bruk redan i host, hvilket dr synner-
ligen onskvdrdt pd grund af svarigheter att eljest finna
plats f6r de smi. Dessa svirigheter skulle ocksd i sin
méin kunna verka hindrande f{6r missionirernas Aterresor
till filtet, hvilket vore mycket att beklaga. Tillvaron af
ett sddant hem kommer 4fven att i hog grad minska oron
och bekymren fér de missiondirer, som beh&fva hafva
sina barn i hemlandet,

Matte Herren, som sikerligen frammmanat tanken pi
detta hem, ocksi ldgga pd sina barns hjirtan att géra
hvad de kunna f6r dess fullbordan! O¢h méilte hemmet
blifva en god plantskola f&r barnen, ett hem, dir de icke
blott fostras till goda medborgare och uppriktiga kristna
utan dfven till varmhbjirtade missionsvdnner, som vilja
trdda i forildrarnas fotsphr pd missionsfiltet! . & G AL

tran missionsfaltet.

Missiondr 7heoder Sandberg har tyvirr varit illa
sjuk 1 dysenteri. Han var dilig redan p& hosten men
fortfor med sitt arbete i evangelistskolun 4nda ftillg i mars,
did han ubdgades intaga singen. I bérjan af maj var
han sd mycket bittre, att han tillsammans med sin fru
kunde begifva sig tll Kaifeng-fu for att ridfrfiga likare.
Troligen komma dessa vdra syskon att tillbringa somma-
ren pd Chikongshan eller nigon annan sval plats,

Nyantagen missionarskandidat.

Svenska Missionen 1 Kina har Ater haft glidjen att
[A antaga en ny missionsarbetare, herr /jokan dndersson,
f6dd d. 8 dec. 1888. Denne unge broder har i vinter
genomegitt en kurs i DBibelinstitutet vid Hagaberg och
kommer [ host att ddr fortsitta sina studier.

Utresande och hemkomna mis-

Sior\ssgsl—(on.

TFroken Gertrud Halldorf afreser, vill Gud, den 17
d:s till London f8r aft under nigra minader férkofra sig
i det engelska spriket och sedan troligen i september
resa direkt frin England till Kina. M3 missionens
vinner 1 sina forbéner ibgkomma henne!

® *
*®
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Makarna Stdlhammar med sina gossar anlinde efter
nira 10 4rs vistelse i Kina vilbehlllna till GSteborg den
2g maj, och adresseras bref till dem till 5. M. Kis ex-
pedition, Malmtorgsgat. 8, Stockholm C. Ma Herren
gifva dem mycket gagn och mycken vederkvickelse af
vistelsen 1 hemlandet och under densamma dfven fd bruka
dem till stor vilsignelse!

Familjenotis.
Att Herren den 13 dis skinkt oss en vilskapad
dotter, meddelas hirmed missionens vidnner.
Missionshemmet, Dufbo.
LDaguny och Reb. .Bc_fgling.

Karlekens offervillighet.

En missionir 1 Kina skrifver: Min husttu och jag
voro nirvarande vid et mote, som helt och hillet leddes
af kineserna sjilfva. Vi glfvo akt pd hur de fram-
forde sina offerglfvor. En man kom med en sick sid
ph ryggen. Han gick rakt fram och upp pé plattformen
och satte dir ned sin sick. »Jag har inga pengar,» sade
han,»> men jag vill gifva detta. Och sd har jag en sprack-
lig kalf, som stir bunden dirute vid porten; jag undrar,
om jag kunde f& gifva den &t Herren.» — Kvinnorna
kommo med sina smycken af guld och silfver samt sina
ur och lade dem pd bordet sdsom géfvor 4t Kristus,
En fattig kvinna, klidd i trasor — den fattigaste bland
de fattiga — hviskade till en af medhjilparne med an-
siktet vitt af tdrar, att hon igde bara ett enda litet
mynt, men: att hon ville si girna gifva det, om hon finge.
Hur glad blef hon ef, d hennes ringa gifva -— ungefir 3 t1és
virde — blef mottagen! Och hela f6rsamlingen gréit af glidje.

Ftt och annat om ‘“vara skol-
flickor.#

Om sinag smi elever 1 Hoyang, 20 till antalet,
skrifver frk. Ida Anderssou:

Tiera af nybodrjarna dro riktigt rara smi flickor, om-
kring 8-—10 41, si uppmirksamma och lydiga, De sitta
som fastnaglade vid bédnkarna under sondagens guds-
tjinster, Men jag har ock ett par riktiga vildkattor,
»Asters och sHvilas, hvilka det just ingen hvila &r att
h8lla reda pid. Gud verkar dock 4fven hos dessa, mest
kanske hos den sistnimnda (9 &r), som #ir den virsta,
mycket klok och [8rstindiz men Dbegifven pd all odygd.
En tolfiring — »Lotusblomma» — har blifvit s& mycket
battre pA dessa 6 veckor, Hon 4r vild och litet begéfvad,
men det har varit en glidje att se, huru hon de sista
veckorna anstringt sig for att kunna sipa lixor. Om
lordagskvillarna ha vi sdrskilda smi béneméten, di vi
framldgga vhra behof och &nskningar infér Herren. For
14 dagar sedan steg di »Lotusblomma» upp och bad,
att vi skulle bedja Jesns, att hon mdtte kumna lira sig
lisa samt kunna sina lixor. Och efter den stunden har
hon ock kunnat mycket bittre,

Om de i Arsberittelsen omnimnda ire flickorna, som
i Puchow [orra fret blefvo dopta, en pd viren och tvd
pa hosten, berittar froken Prytz:

Den forstas namn 4r Siu-dji. Hennes mor dog, da
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hon var helt liten. Med sin far kom hon [dn Honan
upp tili vdr provins och bodde i en by e lingt [rAn
Puchow. Dir fann missionir Tjider henne utan mycken
tillsyn. Han [rdgade, om vi kunde taga emot henne i
skolan, och vi vigade ej neka. Sedan hon kom till oss,
hafva vi ej haft annat 4n glidje af henne. Hon #r
begifvad men mycket flitig. Guds Ande birjade verka
pd hennes hjirta, och vid vickelsen i skolan viren 1gog
var hon en af dem, som limnade sig &t Herren. Hen-
nes far har landtbruk dster om Puchow och bor i en
grashydda ddrute. Férra sommaren tog han sin dolter
med dit ut, men hon var icke van vid en sidan bostad.
Det siges ock, att hon fitt lefva pi ytterst diliz kost.
Dd hon dterkom till skolan p& hé&sten, var det icke
samma flicka, som limunade oss pd viren, men sméningom
repade hon sig igen. Hon kinner djupt att icke ha ett ordent-
ligt hem under ferierna, Siu-djt &r sedan sin tidiga barn-
dom férlofvad med en hedning, men fadern dmnar forscka
bryta denna fdrbindeise for att fi gifva henne till en lristen.

Af de flickor,
som déples pd hésten,
4r en 23 Ar gammal.
Hennes namn 4r
»¥allad>. Hon 7]
dotter till en [ d. - .
militirmandarin  och
syster il vir forre
polismistare.  Afven
hon riknar sin om-
vindelse frAn véren
1gog. Hon undervisar " mEm
1 handarbete i skolan, -
Qmedelbart efter hést-
terminens slut blef hon L
forlofvad med yngste

brodern i en vil- b
bidrgad landtbrukare- B 0
famil]. g

Den andra flic- |
kan, som déptes pd
histen, heter »Hvete-
bladet» och dr 15 &r
gammal, Af de ele-
ver vi nu ha, har hon giuw Lingst i skolan. Redan for
flera &r sedan var hon starkt paverkad af Guds Ande,
men syones hon forst under vickelsen ha fatt full for-
vissning om sina synders ftrlatelse, Hon har af naturen
ett mycket stolt lynne, men vi mirka hos henne en
afgjord fordndring.

Annu en flicka begiirde dopet pi hésten men gjorde
det sé sent, att hennes sak icke kunde tagas upp. Vi
tvifla ej pd att hon tillhgr Gud, Hon sade sig ha Dlifvit
fralst under terminen.

Vi tacka Gud fsr hvad vi under
hans verk hos dessa nu nimnda fickor.
ha vi ¢ kunpat mirka nfgon rorelse.
hoppning.

Fran /Zskife fickskola skrifver frk. A, Forssberg:

Under &ret halva 3 elever hekint sig ha fitt frid
med Jesus. Herren verkar med sin Ande i det stilla
ibland dem. Flera af de stérre flickorna (& i tur hjilpa
till med att leda aftonens méten, och det &r riktigt kirt
hora de praktiska ldrdomar, de draga fram ur Guds ord.

S——
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Arvet fAtt se af
Bland de andra
Vi s pd en for-
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Vdira skolllickor i Puchow. -
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Vid afslutningen sade en al eleverma, att vi under
terminen hade varit ez mer, #in hvad det sett ut atf vara.
Med denne ene menade hon Herren Jesus. Och hon
hade ritt, Han har hela tiden varit med oss, och dir-
f5r hafva alla barnen varit s lyckliga och flitiga och gjort
54 glidjande framsteg, Ja, oss har intet [attats.

Dessa d&ro de som komma ur den
stora bedrofvelsen. ..

Vid ett bessk i Hsi-an, Shensi, sistlidne febr., gick
jag till sjukhuset [Br att triffa evangelisten Kao [rdn
Tungchow. D4 jag intridde i rummet, dir han lag,
ropade han: »Pastor Wester, 4r ni hir —- ack, hvad
Gud 4r god, som sinde er hitl:  »Ja, hur stdr det till,
min kire Kao?» »Jo, jag 4r si sjuk och har s& svéra

pligor -~ men, pastor,

- i ikarne ha icke med-
5 SENE i i 1 delat mig, lhvad de
—-= e sikerligen veta om
7} - min  sjukdom. Om

o ;-T;E'Tj-li,f“‘_ de sagt nigot ll er
2 i i L dirom, si tala om det

R fér migls Harvid faste

| . 15 han pd mig sina stora

i o Ggon och vintade
. me svar, D4 jag drdjde

ndgot, med hvad dok-
torn endast négra
minuter férut bedt mig
; siga — det kindes
| alltfsr  sviirt — fort-
satte han : » Pastor, jag
ser, att ni vet det —
sig det — jag 4r
= 5 visst inle ridd
i, " Jjag 4r beredd!> sjo,
dlskade broder, jag 4r
nyss af Hikarne om-
bedd att meddela er,
att allt hopp om tillfrisknande, minskligt att se, ar ute.
Far Gud #4r dock allt mojligt.> Harvid sl6t han sina
tgon och sade med hog rést:  » Tack, limmelske Fader!s
Direfter hade vi ett lingt, dyrbart samtal, hvarunder
jag sade honom, att han trolizen inom en helt kort tid
sknile A hembud. Vi voro bdda rérda till tlrar, men
det wvar s8 sk&nt att se hans trosfrimodighet. Ingen
fruktan, ingen fngslan eller ore fBr hustran och de fem
smi barnen. »De 4ro alla,» sade han, »i Guds faders-
liand.» Att han ej tjanat Herren flera dy, in han gjort,
och ej varit s trogen, som han sade sig ha kunnat, var
nu dllika med all annan synd forlitet. »Jag hars, sade
han, »trots all brist fitt undervisa nigra till frilsning, for
hvilket jag tackar Herren. Nu &r min arbetsdag, ehuru
den synes kort, dock dndad. Zdnk, kire pastor, a# fi
g& Ll och se fesus!! O, det dAr [or mycket, alldeles [6r
mycket for oss, svndiza minniskor — men det #r for
blodets skulil»
Nu vinde han sig till de &friga sjuka i rummet,
hvilka under tystnad A&hort alitsammans, och formanade
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dem bevekande att i tid vi#nda sig till Herren. »Om
jag nu ¢ hade min sak uppgjord med min Frilsare,»
sade han, svore det mdjligen f6r sent». Alla voro mik-
tigt gripna, di han slutade. Men jag knnde ¢ stanna
kingre ntan bjod honom farvdl for sista ghngen efter att
ha fitt i uppdrag att skrifva till hans hem.

Efter nipgra dagar kommo hans nustru och #ldsta
gosse. Han syntes di wvara si mycket b#ttre, att han
kunde baras med dem hem, men hembudet till det him-
melska hemmet kom, innan han nidde sitt jordiska hem.

V. Wester.

EINA-MISSIONSTIDNINGEN, 97

R LV E VALY

7

Lt RPN P AR

varit s& kallt, att under en hel ménads tid drifvor [dgo
kvar hir och di4r. Vi undrade mycket, hur vira kira
kinesiska br&der 1 sidant vider och viglag sknlle kunna
traska hit i sina tygskor. VAr bibelkurs skulle nimligen
bérja i Hancheng strax p# kinesiska nydret el. d. 4 febr.
Till vir stora glidje infunno sig emellertid icke mindre
in 44 deltagare. Fela vir ritt rymliga skolsal blef all-
deles fulisatt. I4r satt hela dennz skara, som h#rmed
presenteras f{6r tidningens lisare, nnder fjorton dagar,
5 tmmar hvarje dag, och studerade med stigande
intresse Guds underbara ridslut.  Enligt studieplanen
sékte vi {4 en historisk dfverblick &fver gudsrikets historia

Deltagarne i bibelkursen i Haneheng.
Evangelisten Feng. 2. Evangelisten Gao, 3. Liraren San. 4. Liraren Wang. 5 Aldste Gi. 6. Undertecknad.

l.
7. Diakonen Gi.

wr 7). i1, Bitridande kolp. Beh.

8. Diakonen Gao {broder 61 niu 2).

9. Evangelisten Gia, 10, Seminarieeleven Gi, (son till

12, 13, Broderna Hsii, {soner till »inannen af stdl», se Berglings brel t. S.
L. 1—15 sept. 1909), den dldste frivillig predikant och kolportdr,

14. Evangelisten Tsao. 5. Gardfaribandlan-

den Hso, kretsledare i Shapub. 16, 17, 18, 19, 20 skolgossar. 21. Hsie, Trivillig bokspridare. 22. Landtbrukaven
Wang, kretsledare i U-djwang. 23. Snickaren Dazu, kretsledare i Hsi Unen.

Sl e T : ol
Brefafdelningen
== 7 N =

2 Nar dina ord upplitas, gifva de ljus och skinka
Jorstdnd & de enfaldiga.s Ds. 119: 130,

Kira missionsvinner!

Nar det kinesiska nyfret i 8r inbrét (d. 1 feb)), lig
ett tiockt snoticke Siver vira bygzder barute. Jag har
aldrig [Ovr sett s mycket snd i Kina.  Det har ock

under Gamla Testamentet tiil Israels bortforande i fing-
enskapen, mellantiden titl Kristi f8delse, fGrsamlingens upp-
komst och uppgift i den n, v. tidsdldern, judarnas sir-
stillning och Kiisti tillkommelse.

Med tillhjalp af svarta taflan och bibliska taflor
kunde undervisningen goras dskddlig och fastna i minnet.
Jag har ej heller forr seit kineserna s8 intresserade af
bibelstndium. Fir egen del kinde jag det ock som det
kanske viktigaste arbete, jag hittills fdtt vara med om i
Kina, Herren uppenbarade sig i1 sin helighet och ritt-
fardighet cch talade till mingas hjirtan pencm den heliga
historiens ovedersigliga bevis.
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Di jag (6r 8 ar sedan studerade engelska spriket i
London, var den di ridande sémnaktigheten och frin-
varon af viickelser dirstides det allminna sorge- och
bonedmnet bland ménga kristna. En af de mest fram-
stdende andliga} ledarne satte di den andliga diagnosen
med dessa ord: sLack of the fear of God!» (brist pd Guds
fruktan), Detta sanaingsord har sin {illdmpning 4fven bar i
den nykristna f&rsamlingen, ehuru det ofta hir grundar sig
pi bristande kunskap. Huru ofta hér man ¢j vid det gemen-
samma bibelstudiet hirute uttalanden sidana som detta:
»Nigot sddant hade jag ingen aning om!» Den gudom-
liga uppenbarelsen kommer da Sfvervildigande, alldeles
som ndr den linge hortglomda lagbokens ord férelastes
for Konung Josia (II Kon, z2: 11—r13). Meh den sanna
gudsfruktans tvillingsyster 4r ock kiirlek och hingifvenhet,
och det d4r outsigligt dyrbart att fi se sjalar dragas till
honom, som d#lskar s8, alt han icke tAl nfgon jimte sig.

Efter bibelkursens slut erbjodo sig flera broder att
ntan 18n gd ot med evangelinm i byarna, TFlera al dessa
dro nu ute i detta Ydrende, M4 de fA vara inneslutna i
missionsvinnernas {Srbdner!

Llter Hanchengkursens slut h#ll jag en liknande
kars i Hoyang, och voro vi dir, de 12 opiepatienterna
medraknade, omkring 30 deltagare. Bland dessa voro ett
par konfucianistiska lirare, af hvilka den ene, Li, redan
kastat ut sina afgudar och visat allvarligt intresse i
evangelium.

F. n. #4r. jag ute pi en rundresa till utstatonerna,
dir stérre vArmoten dro anordnade.

LEder i Herren
Nath. Hioman,

& b %

Swedish Mission, ¥uncheng, Shansi
Chine via Siberia & Peking.
Mars 27 1911

I dag 14 dagar sedan reste min hustru och jag hiix-
ifrin.  Det sknlle vara en kombinerad arbets- och rekrea-
tionsresa, si att vi bestodc oss med en wulbar, hvilket
for resten var det enda mdjliga sittet att firdas utom
till hast, ty vigarna vister om Chiehchow (obs. ¢j lingre
Haichow) aro allt jamt ofarbara f6r vagnar. Stora striickor
std under vatten och komma nog ¢ att ge nigon skord
i &r; andra dro blott [6r tillfallet &fversvimmade.

Forsta mnatten l8ge vi 1 Chiehchow, dir emellertid
intet svenskt valkommen bjods oss, ty Verner Wester var
ute och f&rrittade ett bréllop i nirheten af Puchow, och
vi skulle triffas senare ej lingt darift8n. Vi besigo
stationen, skolan och opieasylen. De tvA sistnimnda
komma vil i h&st alt byta plats, om vi blott {& medel
att utfbra nédiga fsrandringar.

Jag passade pd tillisllet att leda aftonb®nen i skolan,
ty, som Verner Wester mlsie resa mycket, bli gossarne
limnade bra mycket 3t lirarne. De sigo emellertid
vakna och intresserade nt, och de #ldre stka taga vArd
om smdttingarne. Den nye unge [draren (rAn Shensi
giorde intryck al att vara energisk och hemma i sina
dmnen, och som han dessutom #r en kristen, kunna vi
ju vhinta goda resultat af hans arbete, FHans namn 4r
Wang. Den andre heter Li och #r af gamla stammen
men gjorde ett godt intryck och torde nog kunna utféra
ett godt arbete [ sitt fack.

G R
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Isljande morgon reste vi i god tid men ej ST 4n
vi sett skolgossarne i god ordning tiga till och frn mor-
gonbtnen, Det 4r godt att fi de unga sinnena forsedda
med Guds ord som ballast under firden genom lifvet, sé
att de ha nfigot, som kan hdlla dem pd ritt k&l i de
farliga farvattnen.

Efter en stundtals ganska #fventyrlig fird genom
trisk och moras och rinnande vatten kommo vi till staden
Yithsiang, dir de troende i distriktet dnnu € lyckats
forvirfva egendom, hvarfér de fortfarande mdtas i en
by ett stycke dirifrdn, Det ki#ndes riktigt hemtrefligt att
vara pd virdshus igen, men det 4r vl f5rviind smak, kan
jag tro. Nigot, som ocksd var en njutning, var att dn
en glng [ fredika for en skara intresserade &hdrare,
samlade omkring var dérr, af hyilka de flesta aldrig f&rr
hort evangelium, men de flesta dndd visste, att sidran»
ir god. Det regnade nigot under dagens lopp, hvilket

- ingaf oss farhfgor att pdfsljande dag ej kunua bestiga

Tsaoping, ett af dndamfilen med resan. P4 kvillen sam-
mantriffade vi med Verner Wester, som kom direkt frin
bréllopet for att vara med vid bergbestigningen och visa
den af honom rekommenderade platsen fér sommarhem.
Niar vi emellertid féljande morgon skulle bege oss #8stad,
funno vi molnen hinga s3 ligt, att dfven om vi kunde
komma upp, ingenting kunde ses, hvarfor vi tills vidare
Sfverghfvo all tanke pi upptacktsresa och i stallet [oro
direkt till Puchow.

Nar dtta dr ghtt, sedan man Dbesdkt en plais, miste
man [6rstds vara beredd pd att finna en del [Srandringar.
Dem fann jag ock, men de tyckies alla vara férddttringar,
och 1 sidana finner man sig ju lat. En del af den farr
nidstan utesintande i Ostra fdrstaden existerande affirs-
verksamheten har flyttats innanfor stadsporten; gatan har
IGjts och jimnats, si att jnga vattenpdlar std dar efter
regn; husen ha snygzats upp, synnerligen pd det stycke,
som hor missionen till, och i stillet fér att smyga sig npp
‘genom en smal grdnd till en liten ldgenhet f5r opieasyl,
stiger man nu af vid en prydlig port, som leder in till
ljusa, rymliga gistrum. Flickskolan ligger 1 samma kom-
ples men har sirskild ingfng. En bland de nu mest
behsfliga [drbittringarna Ar ett nytt stémre kapell, ty det
navarande kan e] rymma de kristna, som manatligen sam-
las dir, och dessutom 4r det miudre lEmpligt [Gr skol-
flickorna att gd ditin midt ibland den manliga verksam-
hetens Iokaler. P4 aftonen holls laterna magica férevisning.

Dagen dirpi skulle vi besSka en ancan plats, som
ocksd foreslagits fér seimmarhem, och voro darfor tidigt i
rorelse. Jag skulle rida den ena af de mulor, som bnrit
fordonet, ty nu blef min hustru kvar i staden. DPacksa-
deln var ju e sirdeles limplig att sitta pd, men det
gick bra, sd ldoge vi voro pd jimn mark, Nir det bor-
jade biira uppfdr, fick jag lof att stiga af och promenera.
Jag fick snart tilirdckligt af promenaden, om man s& kan
kalla en vandring, di man behofver bide hander och
fotter fOr att komma upp. Till en bérjan var det ganska
varmt pi sluttningarne, och vi voro glada att emellandt
f4 sitta ned och hvila. Unegefir pd halfva h&jden fanns
en liten glrd, ddr vi fingo tillitelse att koka vatten och
ita vAr medl$rda matsick, och det smakade riktigt godt
att 4ty och dricka trots omgifningen. TEndast en gammal
gumma, en ung lungsiktig kvinna och ett litet barn funnos
i huset, men de voro si beredvilliga att ge oss bade eld
och rum. Ddrtill bidrog nog det fSrhillandet, att vi hade
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sillskap med en kind person [rdn staden, for resten en
ritisbetjint, stadd i polisdrenden. Denne hade en ging
varit pistan afvand frin opium i en af vdra asyler och
sade sig vilja tro pd Gud, men det var sd mycket i vigen.
Den unga kvinnan var villig att lysspa till talet om
ett evigt lif, fritt frin sjukdom och alit ondt, men den
gamla sade, att detta var nytt och for konstigt f6r kvinnor
som ¢ knnde ldsa. Ja, det tar ju tid att fi in ndgot
nytt i medvetander, men huru minga omedvetet lingtande
hjidrtan kunde man e nfd, om man hade tid!

Efter vir rast bar det af igen uppfér berget, men
nu var det annotlunda, ty inom kort gingo vi i djup sné.
Hade vi vetat detta forut, s& hade vi vackert stannat
hemma, men nu var det bist att gd pd, i synnerhet som
vi stimt mote med en vigvisare i en gird pd andra sidan
bergets kién. Nu gillde det att hinga pd, hurudana 4n
vdg och sadel voro, och det gick verkligen, s& linge det
bar nppfdr, men att hinga pd utfor, var mer, 8n jag [or-
midde, s det blef i stillet att klifva p8 i sn& och slask.
Det bAsta var, att man holl sig varm p8 det viset, Om-
sider kommo vi fram till ghrden och frigade efter vir
vdgvisare, utan hvilken vi ju e kunde [nna platsen i
frAga, Han fanns ej, men en man, som kinde honom,
bjéd oss in till sig, och d& fingo vi héra, att han dagen
forut gitt ddr forbi men di ansett vigen alldeles ofarbar
f6r oss, hvarfér han ej kommit tillbaka utan Mmnat det
budet, att, om vi komme, skulle vi skicka efter honom.
Han bodde bara en svensk mil dirifrdn, sd det var ju
litt gjordt! Emellertid sigo vi dimmorna bdrja svepa
kring topparne och f&rstodo, att det ej fanns nfgobn ut-
sikt att se nigot den dagen, hvarjimte vi bide genom
egna iakltagelser och genom att utfrlga vir vard blifvit
Sfvertygade om, att den platsen ¢/ Mmpade sig f6r som-
inarbestad, dels pd grund af bristande storskog, dir vi
kunde bygga, och dels genom svirtillgingligheten [rdn norr,
samt Hfven emedan landet dar sluttar mot séder och
foljaktligen 4r utsatt for solgasset om sommaren. Vi fort-
satte darfor nedfdr berget till Péshu, dir vi voro sikra
om ett varmt mottagande af de troende samt ett ordent-
ligt rum att ligga i pd vAr utstation. Det blef ett tor-
kande och ett tvittande fdr oss litet hvar, och nir vi si
voro torra och rena, bjddes vi pl kvillsmat. Denna
hade sammanskjutits af ett par tre familjer efter rid och
ligenhet, men stérsta delen var bréllopsmat, ty vi gidstade
i en brdllopsgdrd, dock e¢j densamma, dir Verner Wester
officierat, samt intogo vir miltid i brudparets mottagnings-
rum. P4 wviggen bland andra deviser och prydnader
ldstes foljande:

LEn séug om forndisamiet,

Bor jag i strilickt hydda, ma jag ¢j tdnka pi granna hus;
Milningar [6ifaras snart, suidverk mulna i sinom tid.

L&t mig blott sdka,

Hvad som ticker och skyddar mot storm och regn.

Ej beller mi jag tinka pd hdga loft och stora byggnader;
Kan jag {3 en koja, som ¢ licker, si mi jag vara n3jd.

Stillar jag min hunger med enkel mat, m& jag ¢j tinka pd lickra
ritter;

Den fina siden dler man e linge, lickerheter brista i sinom td.

Lat mig blott scka

FEn enkel anrittning af vanlig mat, som fyller sluudens behof.

Ej heller md jag tinka pd glsvinge och spidgrisfot;

Kan jag f4 nog att ¢j hungra, s& mi jag vara nijl
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Har jag iktat en ful maka, mi jag ¢ tinka pi vaclra ansikten;
Skdnheten framkallar f5rtal, det ovanliga it 8desdigert

Lat mig blott stka

Att Anua heone fridsam och huslig, vBrdsam mot svirforaldrar.

Ej heller md jap tinka pd blemstrande utseende och ménklar hy;
Kan jag fi mildhet och dygd, si mid jag vara ndjd.

Har jag fitt en dum son, mi jag ef tioka pd de begifvade;

Den sluge bedrager folk, den kreflige uppvicker tvedrile.

LAt mig blott soka

Att gtra honom plikitrogen och sjdlfbehirskad, Hitig i sitt arbete.
Ej heller mi jag tinka pd mod och krigisk idrott;

Kan jag {4 barasliy vérduad och lydpad, s3 md jag vara ndid.

Det lir vara en gammal, vilkiind sing. Man hittar
ofta pd sddana visa, af djup erfarenhet genomtringda
uttryek [or den kinesiska filosofien, och man tycker, att
de kunde sittas vid sidan af Salomos Ordsprik, men si
saknar man Gud i dem och ser, att de ej hafva ndgon
birande kraft. Har man emellertid denna kraft, di ar
t. ex. denna sing full af praktiska visdomsord och skulle
nog passa vid dlven ett svenskt brallop. PBruden var ¢
hemma, ty hon aflade den sedvanliga visiten i sitt hem,
men brudgummen var dar och Djilpte tit att passa upp
pd oss. Det var pd nionde fAret, sedan jag bestkte dem,
si att endast de dldre troende mindes mig. Deras gladje
Gfver dterseendet var riktigt rérande. Verner Wester var
forstds som hemma pi platsen. En liten skara samlades
till aftonb&n [ vért sofrum, och det var en glidje att fi
meddela dem nigon hjilp och uppbyggelse s dir ovin-
tadt t f[8:bifarten. Den natten sofvo vi gedt utan alla
sémnmedel.

Nista morgon fortsatte vi resan eller snarare vinde
tillbaka 1ill Puchow en anmnan vig. Genom att gd vilse
komnmo vi till en vacker liten dal med lofskog och frukt-
trid, sluttande npplt mot en stor cypresslund, en spring-
kdlla och- ett litet vattenfall, en bondgird p& ena sintt-
ningen, det hela mycket idylliskt och litt dtkomligt, men
tyvirr vettande mot séder och darfér mindre lampligt for
sommarbostad, Annars hérde vi sedan, att det skulle
varit 14tt att fi kopa platsen, och vigen frin Puchow
skulle vara blott 4o li, s att det hade ej varit 54 oldmp-
ligt, FEmellertid kommo vi dter pi ratt vig och voro
snart i Chi-li, d4r vir gamle véin Chong har opieasyler for man
och kvinnor. Han utfér ett godt arbete men kinuoer
bérdan tung och lider afven till hilsan ddraf Ofver ett
dussin patienter funnos redan, och flera ville komma, men
Chong vigade ej taga emot flera fir tillfillet. De flesta
voro frin samma by. Det ser nistan ui, som om en
vickelsevig gitt fram ddr och folket ville l3gga bort &t-
minstone opierdkandet samt mottaga undervisning om
frilsningen. Forsamlingen ddr liksom i Péshu har sin
egen moteslokal och skall nu taga itu med ganska om-
fattande reparationer afl denmsamma. Vi stannade hos
Cheng dlver middagen och undfignades gistfritt som all-
tid, Sedan redo vi vidare och anldnde strax efter skym-
ningen till Puchow, dir forstds stor nyfikenhet ridde
betraffande resnltatet af vdr resa. Det var ju ganska
nedsliende att noddgas fSrklara resan s tillvida forfelad,
att vi, om de andra platserna visade sig omdjliga, blott
kunde tinka p& den lilla hi#ndelsevis upptickta dalen.
Men 4nnu hade vi den ursprungliga planen i reserv och
besléto oss for att f6ljande dag bes$ka Tsaoping.

Vi hade en ifing fird framfor oss, s att vi begdivo
oss ut 1 god tid. Redan vid ro-tiden kommo vi ull ett
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litet vdrdshus helt nira bergets fot, hvarifrdn expeditionen
skulle utgd. Det visade sig, att virden var slike till en
af vira opieasylfgrestindare samt villig att hjilpa oss.
Genom honom fingo vi utan tidspillan en man att folja
o0ss, som €j blott kunde visa vigen utan dfven bira var
matsick samt taga de kladespersedlar, som vi efter en
stunds klittring  kunde komma att (inna obehofliga.
Klockan half 11 Jimnade wvi virdshuset, och inom en
half timme hade vi b#rjat uppstigniogen. Efter 21/, tim.
marsch med rmdnga raster kommo vi slutligen andfddda
upp till ett litet tempel, vil inbdddadt bland ekar,
askar, almar samt hir och dir en fura eller ett valndis-
trdd, En djup dal vid ena sidan, @fver hvilken man sig
bort till héga klipptinnar | sydost, en hog 4s i soder,
dfven den skogbeklidd, mot vidster omvixlande hjder
och dalar, norra halfvan af horisonten omfattande nistan
hela vidrt Shansifilt och en stor del af Shensi med sjdar,
floder, byar och stider utbredda som pi en reliefkarta,
och omkring oss hvarje dppen flick betickt af liljesting-
lar, S& tedde sig platsen, och med sin lilla killa, bicken
nere i dalen, tillgiogligheteu fr3n de flesta statiouerna,
lattheten af tillfSrsel samt sina foretrdden betrdffande
byggnadsmaterial stir den i mim tanke lingt framom
hvarje annan kind plats pd virt falt i lamplighet f6r
sommarvistelse, Nu Hterstdr det att se, om vi kunna
komma i besittning af ett si pass stort stycke jord, att
vi kunna bypga dir. Jag skisserade en karta af sjiliva
platsen samt tog ndgra fotografier, Med bark och bambu-
kvistar gjorde vi upp en eld, Ofver hvitken vi kokade
vatten till virt té, men i sjilfva verket smzkade det klara
killvaitnet 94 godt, att vi skulie kunnat reda oss utan
téel, om vi ¢ varit radda att forkyla oss elter svettbadet.
Tvd dryga timmar tillbragte vi dir uppe undersikande
terringen, och sedan bar det utfdr, hvilket gick betydligt
fortare 4n uppgdendet, blott en timme och fem minuter
till bergets fot, Frin nirmaste vagnsvirdshus, ej det lilla,
dar vi stannade, torde det pd sin h&jd vara en sv. mil
till Tsaoping och frin n#rmaste postkontor !/, mil langre.
Nir vi kommo till v&rt virdshus, funno vi folk och krea-
tur athvifade, sd att vi blott behéfde sadla och rida dir-
ifrtBn,  Verner Wester red osterut, ty han skulle pd sén-
dagen predika for de troende i Yiihsiang-distriktet, och
jag vénde Ater til Puchow. Det blef att rida en mil i
morkret, och kyligt blef det ocksd om Tyggen, si att jag
lade grunden till en férsvarlig f&rkylning, hvilken &nnu
hanger 1.

Sondagsformiddagen samlades ganska mycket folk,
sd mycket som kapeliet kunde rymma, Den priktige
evangelisten Chang predikade vid det epa métet och jag
vid det andra. Dessutomm holl jag pd aftonen &nyo
laterna magica [8revisning, nu hufvudsakligen 6fver den
forlorade sonens dden. Det var Jdnge sedan jag predi-
kade tvd ginger p§ en dag, och nir man kommer ihig,
hur kort tid det 4r, sedan jag af ldkare utddmdes som
oduglig att alls predika mera, 4r det nistan som ett
underverk, att min hals nu dr si stark som den &r.

Flickskolan har en skatt i sin mAuglrige larare Ien,
och &fven den unga lirarinnan synes mycket duglig.
Dessutom anvindas ett par af de dldre eleverna som
bitraden, och det hela fungerar s lugnt och regelbundet
som en vil smord maskin,

Efter att pi mfindags morgon hafva ympat vira
Puchow-systrar mot pesten viande vi Ater mot hemmet
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med ett besdk i Ishih i forbifarten. Vi stannade @fver
natten i Chichi-chen pd hallva vigen. 353 snart vi stigit
ur mulblren, hilsades vi med »frid» af en gammal man.
Jag frigade, hvem han konde vara, ty jag hade e hort
om nfAgon kristen dir. Han berittade di, att han hort
evangelium f9r mycket linge sedan och kinde tili en
stor del al vlra missiondrer. Alitid hilsade han pd mis-
sionfiirer och predikanter, som togo in i kdpingen, och
sjalf laste han Guds ord hvarje dag och bad till Jesus.
Efter en stund hilsade jag pd hos honom i den familje-
helgedom, som han litit uppfora, och dir satt han i
stora hLallen med ett bord innanfdr dérren, pd hvilket
ligo ett vil slitet Nytt Testamente, en katekes och ndgra
traktater samt en massa buddistiska och taoistiska skrif-
ter samt historiska uppslagsbécker med moralisk tendens.
Detta var hans bibliotek, och han njét af att papeka,
huru en mingd kristna sederepler funnos ilven i den
kinesiska litteraturen. »Det kan man dd se, att vi alla
4ro af samma rot,» sade han, och f8r honom syntes det
ej vara svirt att tinka, att Frilsaren skulle komma till
jorden utanfér Kina och hans evangelium sedan predikas
afl nuldnningar. Han auses nog afl sin omgifniag litet
egendomlig, och han idr ju gammal och svag, men Her-
ren vet, hur det fir med hjirtat, och kanske han rdknar
med 4fven minga lirjungar, dem vi ej skulle vilja kinnas
vid. Foljande dag kom han med en skdi rykande varmt
risdricka, just som vi skulle bege oss dstad. Han ville
ge oss ndgonting, och detfa var nog af samma art som
den bigare kallt vatten, vdr Mdstare talade om,

Vid framkomsten (ill Ishih blel det att skynda pd
med allt som skulle gdras. Férst ympning af alla de
vira ddr, d. v. s. € kineserna, ty dels ha vi ¢ rdd att
inktpa serum 1 sfdan utstrickning, och dels frukta vi, att
sAdant skulle ge upphof till samma rykten som i Mand-
schuriet, d4r folket trodde, att japanerna spridde pesten
medelst inympning.  Sedan skulle anordningar gbras for
laterna magica forevisning med bilder ur Kristens resa,
dock bloti for skolbarnen och vArk eget folk, Vid denna
kunde jag dock ej tala, ty [orkylningen hade gjort
slut pd mm rost Or tillfaliet, ntan Agnes Forssherg led-
sagade oss pd resan med ISrisien och hans kamrater,
Flickorna svarade s& raskt och frimodigt pd alla fdgor,
men gossarne héllo sig tysta, fastin boken 4fven ingdy i
deras kurs, antagligen emedan det e var deras ldrare,
som framstdllde [rdgorna.

Det var fdr sent den dagen att afligga nlgra visiter,
men f{8ljande morgon besikte vi bide goss- och fick-
skolan. Den [orstnimnda behdfver fi boningsrummen
betydligt omsedda, men deu senare har allt si bra ord-
nadt, fastin man pd de mfinga krokarne och utspringen
kan se, huru den gradvis vuxit och mdst utvidga sina
landamiren #4n hir och #in d#r, Flickskolans lirare sig
ovanligt &fvervildigande ut pd sin upphdjda kateder, me-
dan de smi eleverna klassvis sutto kring sina bord. Gos-
samme voro mer modernt ordnade med pulpeter och de-
lade pd ett par rum.

Det finnes 1 arbetet s8 mycket att tacka Gud {&r.
Visserligen dro de kristna fulla af brister, och man finner
stundom ovinlade djup af orenhet och hedniskt morker
dfven hos sidana, som vija hora Herren till, men man

“vet ju, ur hvilken grop de kemmit upp, och md ej for-

vinas, om mycket fnnu ldder vid dem. Si& fAr man
hora om motiaglighet fér evangelium, villighet att hora
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Guds ord och kipa bLOcker, stkande efter de andliga
verkligheterna; har man di ef sk#l att vara glad, ifven
om man e sjilf kan pgora s& mycket, som man skulle
vilja, eller ser andra komma framit si fort, som man
skulle Snska?

54 reste vi tillbaka till Yuncheng, och hir dro vi
nu i full fart. Pesten ldr vara ndgot tfver 300 N [rdn
Honanfu och &r ungefar 700 frin denna plats, om
ryktet talar sant, s att den nalkas frin bida hillen,
men Herren #r virt beskydd.

Med de hjartligaste hilsningar frin oss bdda till alla
vinner!

Titlgifne brodern och medarhetaren
Carl F. Blom,

Froken Frida Prytz, som i sillskap med frk.
Maria Nylin under nyirsferierna besokte Tung-
chowfu, Hoyang och Hancheng, skrifver bl. a. om
denna resa foljande:

Hancheng tilltalade mig mycket. Staden ligger vackert
med hdjder rundt omkring. Sjalfva stationen, som ligger
utanfér staden, dr praktiskt jnredd. Kapellet ser si in-
bjudande ut. Kineserna voro si hjirtliga och [ria; ingen
stelhet {orefanns. Foérsamlingen riknar Gfver 1roo med-

lemmar. En dag voro vi inne 1 staden och beségo
gatukapellet, ddr ocksd opieasvl och gosskola %4ro in-
rvmda. !

I Hancheng hade vi tinkt stanna 4 dagar, men det
gick som i Hovang, vi kunde ¢j komma i vag. Br
Hoégman hade lyckats att med mandarinens hjilp f& en
vagn. Den stod redan pi glrden och vintade, di ett
nytt snéfall kom och gjorde det omdjligt f6r oss ait be-
gifva oss af. Tdljande lérdag skulle var skola i Puchow
barja och en minads bibelskola fér kvinnor. Svdrigheten
bestod nu egentligen i att komma &fver Gula floden.
En bitforare, som dr fGrsamlingsmediem, hade [Greslagit,
att vi skulle hyra en bdt och fara pd fioden 4nda fram
till Puchow, men d& +i skickade bud fér att héra efter,
om detta gioge for sig, var floden frusen! Nu &terstod
intet annat dn att tdligt vinta elier ocksd resa norrut
och dir fara ofver floden, men detta skulle ha gjort
vigen mycket lingre for oss, och vi kinde det icke som
Herrens vilja. Till vir stora Sfverraskning siger br, H.
kvillen dirpfi, just som vi satt oss till bordet: »Nu Hn
I gora eder i ordning och resa i morgonis Var det
mojligt 7 Jo, en man hade kommit och omtalat, att floden
gltt upp. Ofvannimade bitRrare gick dagen ddrpd ned
och hyrde en b8t, och pi e m. lAmnade vi Hancheng.
Det var med blandade kinslor, vi gjorde detta. Vi hade
na vart tillsammans med véra kira Shensi-vdnner en
médnads tid. sHerren vilsigne dem och léne dem!s
lj6d det 1 vdra hjirtan,

Forsta kvdllen lago vi i ett virdshus, och morgonen
dirpd dkte vi ned till foden och stego ombord pd vir
bat. S8 vidt vi veta, dro vi de f[Brsta i vr mission, som
foretagit en Jylik resa pd denna del al Gula floden. Vi
hade det utmirkt bra. Ett litet rum, 1 hvilket tvd viggar
bestodo af brdder och tv& af steimattor, ntgjorde vir
hytt. En trikolseld gjorde det varmt och godt. Utan-
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for hytten var en afdelning, diir maten lagades, och dir
vir eskort, ofvannimnde bdtftrare och ett par af evan-
gelistskolans elever, kunde sitta och virma sig vid en
kokspis. Hade vi ej haft si bafltig bldst, skulle vi pi en
dag kommit ned til Puchow. Nu miste vi ligga i land
vid 3-tiden och gh upp till ett vdardshus. Morgonen dir-
pd Dbliste det fortfarande, men framit middagen lade
vinden sig ndgot, si att vi knnde fortsitta. Det var

lugnt en stund, men sd b#irjade stormen p& nytt Att
hinna fram till Puchow den dagen var omgjligt. Nista

dag var sondag, och vi miste nn f6rstka stanna pd nigon
limplig plats. I niitheten 18g en kdping, tillh&rande
Puchow, med nfgorlunda bra vdrdshus, och pd kineser-
nas inrddan beslfto vi att fara dit. Det var ej litt att
landa, men det lyckades., Vi hade nu 1/, sv. mil att g
till fots, och pd ett par stillen mdste vi biras pd ryggen
dfver smdfloder. Vi nfdde dock lyckligt képingen i sol-
nedgingen. Hir hade flera dagar spelats teater, och
mycket folk var samladt. Pi sdndagen kommo nigra
kvinnor ech hilsade pd oss i virdshnset, och pd e m.
gingo vi ut i byn, som tllhor kipingen. En bink sattes
fram f&r oss utanfér ett hem, och si hade vi tillfille att
infor en vildig skara vittna om Jesu kirlek till syndare.
Vi voro sirskildt glada att fi tillbringa séndagen p& denna
plats, ty ehuru den tillhér vArt distrikt, ha vi systrar
aldrig forut haft tillfille att besdka den., P& mindagen
fortsatte vi landwigen till Puchow och kommo fram vid
4 tiden pd e, m. Det var den 20 febr.

Hemkomna funno vi lrare och 15 elever i [ullt
arbete. Den nya ldrarinnan hade ocksd anlindt, Det
var forsta gingen barnen varit limnade utan tillsyn af
en utidnning. Ville Herren ménne genom att ldgga hinder
i vigen fSr oss att hinna hem i tid till skolans bérjan
lira oss att anfértro dem mer 8t de infsdda? Vi tro
detta.

S48 bhade di den linge pitinkta Shensi-resan blifvit
en verklighet. Hoyang och Hanchene 4ro icke lingre
fér oss ‘blotta namn utan platser, vid hvilka vira hjirtan
fast sig, och som nu pi ett anvat slitt 4n fBrr framliggas
1 vira boner. Jag har nu sett alla stationer i vAr mission
utom Yungning. Skuile jag vilja byta ut Puchow mot
ndgon? Nej, trots dess ruiner och vattensamlingar med
atfoljande fukt och mygg dlskar jag denna plats framfsr
alla andra. Gud har lagt den pd mitt hjdrta, Hé4r har
mingen strid utkdimpats, men Herren har ocksd [Atit oss
se segrar vunna, och om vi fA f(ortsitta kampen, skola
vi [ se dnnu hzrligare ting. »Sade jag dig icke, att om
du trodde, skulle du f& se Guds hdrlighet.s

Frida Prytz.

“

Axplock wr bref.

Frin Yuncheng ldmnar fru Seline Sandberg oss {6l-
jande lilla meddelande, scin ger oss stor anledning att
med henne prisa Herren.

»1 slutet pd fgrsta minaden hade jag en 10 dagars
bibelkurs med de kvinnor, som #4ro minst férsigkomna.
De voro 16, uppdelade i tre klasser. Jag anvinde ameri-
kanska sondagsskoltaflor med bibeltexter ur Jesu lf. Pi
e, m, berittade evangelistens hustru fér dem nr Gamla
Testamentet. De voro si intresserade och si flitiga., S8
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snart det dagades, borjade de Msa. Det var mycket vil-
signade dagar, och bounens ande kindes sd kraftigt ibland
oss. — — Hir i staden ha vi en Sppen ddrr f6r evan-
gelium. Lofvad vare Gudls

I

Till tack och lof mana oss ocksd f6ljande rader frin
syster [da Anderson.

Bland kvinnorna hiar i Hoyang verkar Gud., Viha
ocksd ett 1o-tal uppriktiga stkare pd landsbygden hirom-
kring och i staden. Ganska mnfinga utomstdende komma
till gudstjiinsterna, n#stan si mfnga kapellet kan rymma.
Utsadet skall nog bira frukt i sinom tid, dfven [ Hoyang.
Herren sjalf vakar ju oiver detsamma.

Folj mig!
En skotsk kvinnlig missiondr har omtalat f3ljande
enkla berittelse. Hon hade 1 Indien en klass med hin-

duflickor. Vecka efter vecka undervisade hon dem om
Jesu lif. En dag deltog en nykonunen elev i undervis-
ningen. Under denna lektion talade l#rarinnau om de

mest utmirkande dragen i Jesn Krist{ karaktir, hans t-
lamnod, hans mildhet, hans medkinsla &r andra. Det
mirktes, att hvad som talades, gjorde djupt intryck pd
den unga flickan. Henues gon vidgades, och hon hade
svirt att sitta stilla pd sin plats.  Till sist kunde hon
icke ligga band pd sig. Hon visste icke, om Awvem det
talades, men hon hade i sin hedniska by sett en kristen, och
nu utbrast hon: sJag kidnner honom, han bor helt nira oss.

O, att virldens barn, nir de se dig och mig, kunde
sdga: »Den mannen Jesus lefver helt ndra oss, lefver
midt ibland ossi» Ja, sidan 4r Mistarens plan, Det 4r
detta mal, han har i sikte, nér han tll sina lrjungar
siger: »Fdlj mig.»

P L

Arbete for Frélsaren.

Berittelse fdr vAra smi missionsvinner.

»3aken 4’ inte si enkel», sa' farfar med en suck.
Hans gamla &gon kunde inte mer se riktigt bra, och
hans lhinder darrade. Att skita ett' par dror eller hissa
ett segel, till och med sitta vid styret och lotsa farkosten
genom starka brinningar, var inte sd svirt som att hilla
mjslk i flaskan 4t lilla Karin, som l3g dir i vaggan och
skrek alldeles fortvivlat av hunger.

I kammaren bredvid l8g moedern sjuk, och den
ildsta flickan, den elvairiga Anna, hade tillsammans med
den [emdfrige Petter gitt till sondagsskolan. Dit ville
Anna obdvindigt gd; det kunde inte hjilpas. Farfar fick
reda sig, bidst han ville.

Under tiden hade den lilla skaran i s&ndagsskolan
sjungit:

M4 jag icke leva sjilviskhetens liv!
Andens lag, o Herre, 1 mitt hjirta skriv!
LAt mig gd och tjina tyst och stila hir,
Frijda nigot hjfirta, som i morker dr,

Den sangen tyckte alla si mycket om. Anna med
det ljusa hiret och de bl dgoren sig si strilande pi
den kira f[roken Elisabet. Hon ville ju s8 gama, nar
hon bleve stor, fA resa ut till de smi kinesbarnen med
de lustiga svarta flitorna och beritta [6r dem om Fril-
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saren, Ja, vad allt skulle hon icke [tretaga sig och ut-
ritta, nir hon bleve stor! HMen just som hon ténkie:
»Nu f4 vi htira en rolig missionsberittelse, och jag kan
dter shtta mig in 1, vad jag en ging kommer att fi upp-
leva dirutes, yitrade froken Elisabet:

»VArt arbete ligger inte i fSrsta rummet i fjirran
och Dblir oss inte anvisat forst, nir vi blivit stora, utan
det boérjar redan ¢ dag och det AZemma. Den som inte
ir trogen i det lilla, blir det inte heller i det stora. Och
den k#re Frélsaren kan aldrig, ndr du blir vuxen, bruka
dig till nfgot viktigt och sként, om du inte sisom barn
samvetsgrant uppfyllt de smi plikter, han forelagt dig.»

Anna blev alldeles rod i aosiktet, ty hon kom ihig,
att hennes farfar sagt: s»Skulle du inte kunna stanopa
hemma i dag, eftersom mor 4r sjuk?» Anna hade for-
sikrat, att hoo oméjligt kunde det och hade skyndat
sig att g8, darfér att hon inte alls tyckte det var roligt
att hjilpa 6ll i hemmet, Tink, om hon, nir allt komme
omkring, inte dugde till migsiondr!

52 snart sdndagsskolan var slut, tog hon lille Petter
vid handen och begav sig sd hastigt 1 vig, att [rdken
Elisabet méste ropa efter henne: »Din sindagstidning,
lilla Annat Vinta di!> — Nej, hon hade inte tid att
vinta, Hon mdiste skynda sig hem [&r att hjalpa [arfar
och stackars mor, som lig sjuk!

Andldsa kommo barnen hemspringande. »Vad! &’
ni redan hir?s utbrast farfar och sig litet frigande pid
sin lilla sondotter. Han visste inte, om han vigade be
hepne om nigon hijtlp, ty hon brukade inte alltid visa
ett glatt ansikte, nir hon fick nigot uppdrag.

Men i dag var Anna sig icke lik. Hon sprang
genast fram till vaggan och holl flaskan &t lilla syster,
och under tiden miste Petter gd in till mor och [rfga,
vad stora syster kunde gdra for henne, Flera av Annas
smd kamrater kommo efter middagen [6r att fi henne
med sig ut att leka, men Anna [brklarade alldeles bestdmt,
att i dag kunde hon inte komma ut. Mor log si gott,
diar hon J4g i singen, och sa’ med sidan tacksamhet:
»Nu blir jag nog snart [frisk, nir jag har en [iten duktig
flicka, som skéter om mig si bra.» Och farfar sig helt
forngjd ut, tog lille Petter pi sitt kni och beriiltade [&r
honom om det stora havet och allt mdjligt, som en sj6-
man kan uppleva, Cch liten Karin jollrade Leldtet, di
stora syster sd moderligt och karleksfullt som aldrig [trr
pysslade om henne. Nir Anna pd kvillen krép till sings,
tyckte hon, att hon aldrig upplevat en si lycklig séndag.
Och for sig sjalv smisjong hon:

O, om vandringen och higen
Vore mera lik Guds Lamm,
Skalle det vil locka ndgon
Al mig falja till dig fram!
0, min Jesas, [ir mig trida
Mern stadigt pd din stg,
Att jag mi din Ande glidja,
Glidja foglarna och dig!

For S. M. Kis missions- och
bénekretsar.

Tacksidgelsedmnen.

Att Herren i nid skonat vira syskon och hela S.
M. K:s falt for pesten, och att f n. faran [or f[arsotens
spridning synes vara Ofver.
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Fgrsamlingarnas jimfdrelsevis stora offervillighet.

Att si mdnga unga min och
fostrap [6r evangelil fj4nst.

Alt ulsikterna for skérden #ro s lofvande.

Att missionir Blom blifvit 8 bra i sin hals, att han
dter kunnat béirja predika.

Att Herren i sin nfd under den ldnga resan beva-
rat de kira syskon, som dterviandt till hemlandet.

For erhfllandet af en ny missionirskandidat.

Béneimnen.

De f(dr evangelisterna under denna tid anordnade
studiekurserna, att dessa ma bli till vilsignelse och rik-
tande af det andliga lifvet.

De marknadspredikningar, som denna tid hfllas.

Underhandlingarna om plats [6r sommarhemmet,

Att Herren under somnmarens hetta mi bevara vira
syskon pi filtet.

Att br. Teodor Sandberg snart mi bli fullt Sterstalld.

Det blifvande hemmet {8r missiondrernas barn.

Ln lgmplis husfader ock husmoder for detla hem.

Vira nissiondrskandidater,

Missionens afbdllne och trofaste sekreterare,
Lolmpren, som en lingre tid varit klen.

herr [
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Svenska Mi_ssionsférbundet.

- Ur Arsberiittelsen {6r det 33:dje verksamhetsfret mi
meddelas [8ljande rdrande den yitre missionen:

P alla omriden har [Brsiggitt en lugn och jimn
utveckiing.  Missionsarbetarnes antal har Skats, s att
det utgdr 128, det stdrsta antal, som nigot nordiskt inis-
sionssdllskap f. n. har, '

Missionen i Keage har genomghtt en rlitt allvarsam

kris, men striden har afupit med seger for Herren och
hans sak. Minga 2f de infodda keistna, som under sill-
ningstiden rycktes med i synd och f[orvillelse, ha dter-

kommit, och 181 nya medlemmar ha intagits i [Srsamling-
arna. Antalet stationer #r 8, utstationer 144, missioni-
rer 34, infddda medhjilpare 126, Forsamlingsinedlem-
marnes antal var vid [Svra 8rets slut 1,508, skolornas
160, antalet barn i hvardagsskolerna 3,799 och I sbn-
dagsskolorna 1,032. Genom kollekter och medicin in-
komna medel kr. 1,232:61. | Franska Kongo har mis-
sionen wutvidgats, s§ att en ny hufvudstation kunnat an-
lipgas. Kongoklimatet krdfver alljimt sina offer, och
under det sista verksamhetsiret hafva tvd trogpa arbetare
ryckls bort, nimligen fru Ruth Nykvist och G, O. Wik-
holm,

Missionen i A¥mg har dfven haft en glidjande ut-
veckling. Icke mindre 4n 217 personer ha under 4ret
upptagits i forsamlingarna. I Hwangchow stir byggnaden
[5r den praktiska skolan' firdig att tagas i bruk, och i
Kingchowfu har férbundsseminariet fullbordat sitt fSrsta
lasdr.  Antalet stationer lr 7, utsiationer 35, missions-
arbetare 31, infédda medarbetare 76, fdrsamlingsmediem-
mar 1,068, skolor 3o, skolbarn 676, behandlade sjuka
3,171, inkomster af Mkareverksamheten kr gq1: 06, gif-
vomedel frin [Grsamlingarna kr. 1,515: 8

Afven | OstTupkes/an har missionen haft ett fram-

kvinnor std under’

I03

gAngsrikt 4r.  Likaremissionen har fitt vara banbrytare
och Sppna folkets hjirtan f[6r evangelium, si att numera
minga fhoérare samias vid moétena. Ett fullstindigt tryc-
keri har under det glngna dret siindts till Kaschgar,
hvarigenom det bortglomda folket i Central-Asien kan
erhlla en god, kristlig litteratur,

I Kawkasien har arbetet fortgltt efter den planen,
att det mer och mer skall &fverlfmnas i de inf¢ddas
egna hiuder. I Tiflis har forhyrts en stSrre och |4mp-
ligare samlingslokal. Alla [Srsék att uppritta ett barn-
hem f&r jesider har strandat,

I Pefersdurg har missionen fortgltt som f&rut. Som
forhillandena med alseende pd religionsfrihet dnnu #ro
mycket vacklande, dr dock stor [Grsiktighet af ntden vid
arbetets bedrifvande.

Westendmissionen, som varit afsedd for landsminnen
i London, har nedlagts, emedan en svensk kyrka upp-
fdrts 1 nirheten afl den lokal, f6rbundet innehade, och
till den ha &fvertsris de méten, som under de 14 flydda
dren hillits af Westendmissionen. Sjémansmissionen i
Sunderland har diremot f{ortgltt som f[drut och torde
komma att utvidgas genom upptagande af arbete i Sea-
kam Harbour.
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Transport
Lindes arbelsféreniug gm C, C.
E. L., Messelkép, gm J. W. H,, Fim
'=pong ...................................
L. P. K., Svarlevad, gm S. A., Brodde-
rud vy
H. A. I\onl\bpmg
N, E Séderupy,
mingebro ..............
Oulimnd gm d:o.
M. E., Visteris,._....
Asleryds ]ungfmroremng gl S fJ
H, C.,, Ljungbyhed
Malt. 7; e UL e
E. L., Norrkdping
J. E. A.gm E. L,
A. M A, gm do.
Daxg:rym".ceu i K.
Prytz’ underhall
Sparbéssemedel [rin
Ur en sparbdssa
» Tacicoffers frin
»Herrens tionde,s
Bibelinstitutet Soderteije ... ......
E. E., Goéteborg, g B. J. 5 N,
3En Tlleu blomma pi Fru M :Srodms
graf> frio M. IS,
Kollelt i Misterholts kyrka gm d:o...
Syfdreningens f8r 5. M. K. sparbﬂssu
Géteborg, gm A, A, . .
»Ett offer il Herrea afl en missions-

gm F 'y M., (Glem.

M. A ull T

en Kinavdn ... ...,
em G. H., Svenska
Soderteije

arlipe- e BN E b ) e S s B
Kparsta syltrening gm A. S., Sy,

Fallobn o e T e e
St. Mellosa syfrening gm dio.........
K. ¥ U, K., Nerrkdping, gm E.

A, H,, Nomképing ..........c..us
Kollelit m. m. frin Gistad gm E. R,
Kollelt i Linkdping gm A. K. )
A, K., LinkBping .. ......c..ocevininne
A, T. H,, Mjslby, resebidrag
Kollekt i Fiisby gm E. B. ... i
Dio i Flisby skola gm A. H.,, . ......
C. J. L., Bronis
Omimod gm C. T
Gm Ch, M., Kristdalu, resebidrag ...
Kollekt i Klintemila pm E. A., Mister-
huh s
A, N, Nykopiog .......occevviiininnen.
1 stallet for blommer pd Fru Kyléns
grafs frén 1. S, ..
D:o Irdn S. 8.
Opimnd gm 1. R.
Onimnod ....,....
»Elt ringa tackoffer Bl en god Gud»
Kolle!\lmedel frAn Hassle ungdoms-
férenings frsindte gm S, A., Brod-
G Y Ul Tt ol s i ol e P
L. & A, W, drsbidrmag, gm L. E. B,
Gt | R ek an
G. A, E, Osmundsberg
»Ur elevernas missionssparbdssay, Sven-
ska Bibelinstitutet, Sodertelje, g

Lar.ne OL11 lﬁrannnor i séndagsskolan
i Brummerska skolan gm E. H....
T. H.,, Sthim..
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Sarskilda dndamal:

Visby femdreslorening, till H. Linder
for anorduande af bibelkurser, gm

Transport

Kr. O,

23: 68

23 98 g,1¢

535.

s8o.
583.
584.
£ R0,

588,
£ 89.

616.

618.

G1g.

4391 82

2,391 82

och skold,

GFE N .
Kr. O.
Transport 230 98 4395 82
Fru 5., Sthlm, till hemmet 6r mis-
siondrernas barn, gm A. B.......... 10: —
A, de B, Sihim, till Chi Cho'ng-hsiohs
noderhlll il 08 ST o T
P, E, W., Stalm, till Chang Hsio-hsis
vaderhd qo: —
Sondagsskolan 1 Lindesbergs missions-
Lng, tili S¢ Ghenn-chos underhiill,
Pk ok e - IR 4 4 DR 13 43
Skiirstads Norrn  Gummeltrening, till
Peng  Sin Sengs underbill gm
e S i A s e £ Lo R
i 0 R.m(lsl]ord till underkall al
av 411{".1!\1: P V. Weslers station, .. 100; —
Vinoer i Uppsala 1! anderhdll af R.
Berglings evangelist, gm G. G, 150: —
Ouimnd, till hemnet {6r missioniirernas
bamn, gm M. B- 5L =
Oniimod, Greona, till H., Liuders
likaveverksambet .,.................. 200:
5. A., Ihroddernd, Mariestad, till hem-
met {6r missiopiireinas barn,,....... 15:
A. L., Sthlm, ill d:0, gm M. B. .., 5:
Lilla Sylreningens sparbissa, Stbln,
till dio .. ... 63: 37
Vilsigne hans il Ho Wu- m, Li
Tjobno-djdngs oeh Sodun Tjeo-siys
gndErh e 150: —
K. D, Vixis, Gl blifvande sommar-
T T R R e e 5 =
Syloreningens sparl)<x~=a Sthlm, till
tvd bibelkvinnors voderh&ll ..., ... I41: O4
M. A, Képing, Gl hemmet [dr mis-
s1onnrern.n. BRA T e i 3 Ty e e TR 10 —
Daggryningen 1 K. M, A, ull skolan
1" EFeuanpiien g, oo o, oonel o, 500: -
Onimnd, Baokeryd, till bibel- och
traktatspridaing .. §o: —
¥Fru C,, il hemmet for m15510narcrna,:.
bqrn gm ALK, 5, —
LE, U, Sthlm, till Chi mmg-kos un-
derhéll ................................. 100: —
M. K., tll hemmet f8r missiondirernas
ot R O Al - o s o v ST
L. L., Trelieborg, & herr W. till Liu
stumu.(.ngs underball_ ... 1000 —
Alingsds migs sylérening, till ett barns
underhdll gm J. G. . ..o, 50 —
E. W, till en gosses underhdll ... §O: —
A, P, Birsta, Hackvad, till blifvande
sommarhemmet ... .o 1o —
5. N. & A, B. ull Kao-king-lsais
ondarhall®: . oo N R ok 1000 —
A, & H. M, Sthhn, till hemmet for
missiondrernas barn ... 1000 —
E. B., Forssa, lill hemmet [&r missio-
nirernas bnrn, ¢m R. B., ! 508 —
A, W, B, Forssa, lill dio, grn do 1o: —
I. B, Forssn, ull dio, gm dio,,, ... 10; —
Ondmuds sparbbssa, till blifvande som-
marhemmet, gm K. E. B, Gole-
borgga T RO e s 6: 20
K. K. Baidersnis, Lauged till an-
anskaffande afl predikotalt. ......... 1o: —
Kollekt vid barnems mite den 28 maj
pd missionsheimmet, till hemmet
for missiondirernas Larp, gm H. B. 7: 530 2,230: 52
Summa kr. under maj wdnad 6,622: 34
Under jan,—april winader kr. 41,398: 04

Under jan.—maj ménader kr. 47,970

Med varmt tack L)l hvarje gifvare.
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